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SAVIGLIANO 2P / SAVIGLIANO 2T

technische Daten - caracteristicas tecnicas
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modell
Savigliano 110 2P/2T 10 130 ‘ 45/60 540 4 18 1500 45 14 544 500
Savigliano 130 2P/2T 130 160 50/60 540 4 21 1500 45 1na 544 550
Savigliano 150 2P/2T 150 180 ‘ 60/70 540 4 24 1500 45 na 544 610
Savigliano 180 2P/2T 180 210 80/90 540 4 27 1500 45 140 570 700
SAVIGUIANO DT
modello ji—ti i i
gt (=t PTO
Modell cm |
modell
Savigliano 180 DT 180 265 80/90 540 48 1700 45 180 ‘ 660 1100

Macchina al lavoro
Machine au travail
Machine at work
Maschine zur Arbeit
Mdquina en el trabajo

Tutte le macchine OMARV sono i jiate con i ripari

ici previsti dalla iva CE e sono

del Certificato di Conformit& CE.

Toutes les machines OMARV sont dotées des protections contre les accidents prévues par la réglementation CE et du Certificat de Conformité CE.

Alle OMARV Certite sind serit @Big mit L rri

All OMARV machines are equipped with

gem&B EG-Richtlinien ausgeriistet und haben eine EG it ini (CE-Prii

ding to EC ion and provided with EC Certificate of Conformity.

Todas la méquinas OMARV estéin dotadas de los dispoditivos de seguridad previstos por la legislacién comunitaria CE y del Certificado de conformidad CE.

OMARV s.r.l.
Via Cuneo 60, 12038 Savigliano (CN) ltaly
P.IVA C.F. 03244910042
Tel: +39 0172.715114 - Fax: +39 0172.780028
E-mail: info@omarv.com
www.omarv.com

Falciacaricatrice
Ensileuse

Forage harvester
Schlegelfeldhdicksler
Cosechadora

SAVIGLIANO

&

the Italian technology in the world




SAVIGLIANO 2P
versione semi-portata
version semi-portée
side-mounted version
halbgetragene Version
versién semimontada

SAVIGLIANO DT
& £ versione doppio taglio
CMARY' ' § p - | version double coupe
Vasrsmnny)) - v ) \ : gty double chop version
5 I 2T J ! | doppelschnitt Version

SAVIGLIANO 2T | B version dople filo
versione trainata
version trainée
towed version
gezogene Version

versién remolcada

;i

Orientamento idraulico e regolazione a cavo del getto
Orientation hydraulique et réglage du jet avec cdble

Hydraulic orientation and cable adjustment of the jet
Hydraulische Orientierung und Einstellung des Wurfes mit Kabel
Sistema de regulacién hidrdulica del chorro y del terminal

Regolazione idraulica dell’altezza di taglio
Réglage hydraulique de la hauteur de coupe
Hydraulic cutting height adjustement
Hydraulische Einstellung der Schnitthdhe
Regulacién hidrdulica de la altura del corte

Aggancio automatico al rimorchio
Attelage automatique de la remorque
Automatic attachment for trailer
Automatischer Anschluss des Anhéngers
Enganche automético al remolque

Orientamento idraulico e regolazione a cavo del getto
Orientation hydraulique et réglage du jet avec cable

Hydraulic orientation and cable adjustment of the jet
Hydraulische Orientierung und Einstellung des Wurfes mit Kabel
Sistema de regulacién hidrdulica del chorro y del terminal

Regolazione di taglio

Réglage de la coupe Sistema doppio taglio

” Systéme double coupe
Cut q?ljustn:\ent Double chop system
Schneideneinstellungsystem Doppelschnitt System

Regulacién del corte Sistema de doble filo




